REGLAMENT INTERN |
DISCIPLINARI DE L'ESPORTIU
JOVENTUT CAN PI




INDEX

CONSIDERACIONS PREVIES........ooueeeveereereeesiienesesssesessasssiess e sssessassasensssassesanes 2
TITOL | REGLAMENT DE REGIM INTERN........rvveeveereeeeseeenessseeeesceesesesseensesenen. 3
CAPITOL |- OBJECTIUS | APLICACIO DEL REGLAMENT........cevevereerrerecenennnn, 3
CAPITOL II- DEL US DE LES INSTAL-LACIONS.......cvovuevereriererereeiesseseeseneneneans 3
TITOL I-REGLAMENT DISCIPLINARL ....v.vervvreieereisesieseeeeeaesess e seseseeaas 4
CAPITOL I-REGIM GENERAL.......cuiuiueverereeeeeieeeeeeeeeeaetesees e sen e essasae e se s 4
CAPITOL 11-DE LA DISCIPLINA......ocvveereerereeesereseeae s sesae s senaes 4
CAPITOL 11I-PROCEDIMENT SANCIONADOR.........eveveeeruerererrerrseesesesesesenanes 6
CAPITOL IV-DE LA BAIXA DEFINITIVA DEL SOCI PER MOROSITAT................. 9
CAPITOL V- DELS COMPUTS DELS TERMINIS......cooveeeereeerererereiereree e 10

1]10



CONSIDERACIONS PREVIES

Per tal de garantir el bon funcionament del club Esportiu Joventut Can Pi (en endavant EJ Can
Pi, el Club) i amb un clar desig d’aprofundir en la formacié integral dels nostres jugadors, us
presentem la seglient normativa de regim intern.

L'assisténcia als entrenaments i als partits és obligatoria per a tots els jugadors. En cas de no
poder assistir a un entrenament o a un partit, caldra comunicar-ho amb anterioritat. La
puntualitat és la base d’una vida ordenada i sera la norma a I’hora d’arribar a les convocatories,
tant dels entrenaments com dels partits. La manca de puntualitat o la no assistencia als
entrenaments, repercutira en el temps de joc els dies de partit.

S’exigira respecte absolut tant pels companys d’equip com per la resta de jugadors del Club amb
els quals conviuen i es relacionen, com per un mateix. lgualment s’exigira el maxim respecte
envers els tecnics del Club i el personal laboral de I'entitat. De la mateixa manera s’hauran de
respectar els adversaris durant els partits. Cal tenir present que en del terreny de joc no hi ha
rivals sind amics, amb els quals compartim la il-lusié per jugar a futbol. També caldra respectar
totes les decisions dels arbitres i jutges i acceptar amb esportivitat tant la victoria com la derrota.
Tanmateix s’exigira respecte al public que assisteix als partits, amb independéencia de quin sigui
el seu equip i, en tot cas, s’hauran de respectar les normes del joc. Cal viure I'activitat esportiva
com un gran joc, en el qual tots hi participem com a amics per gaudir de I'esforg i de I'aventura
de I'esport. D’altra banda, el respecte i el bon Us tant de les instal-lacions com del material
esportiu formara part del procés de formacid integral dels jugadors.

El catala és la llengua oficial de I'Esportiu Joventut Can Pi, per tant, aquest sera I'idioma habitual
de relacié del club, essent sempre respectuosos i flexibles amb la pluralitat de cultures que acull
aquesta institucid, i oferint en tot moment les maximes possibilitats per a una comunicacio
fluida entre les persones que l'integren.

Tots els que formen part del Club hauran de tenir cura en el llenguatge i en el vestir. En aquest
sentit, no és permes utilitzar paraules grolleres, i no es podra vestir roba d’altres clubs o entitats
esportives que no siguin del Club. Tots els jugadors hauran de portar els mitjons a I'alcada dels
genolls (part inferior) cobrint les canyelleres (element indispensable) i la samarreta per dins el
pantalé. Tanmateix s’exigira un control de la propia imatge, de manera que no és permeés portar
arracades ni pircings, ni lluir tatuatges en llocs visibles, ni pentinats extravagants. Igualment
caldra tenir cura de la higiene personal, rad per la qual sera obligatori dutxar-se al final de cada
entrenament i de cada partit. Les botes de futbol i les sabatilles esportives hauran d’estar
sempre netes (s’han d’espolsar fora del vestidor).

Cal recordar que el futbol és un esport col-lectiu, de manera que I'actitud i els esforgos de tots
els seus membres han d’estar sempre al servei de I'equip. Aixi doncs, cal animar els companys,
ajudar-los quan estiguin lesionats i compartir amb tots ells tant els moments d’alegria com les
situacions dificils. Es per aquest motiu que Unicament podran celebrar-se els gols sempre que
es faci amb moderacié i amb la resta de companys/es de I'equip (no es poden fer coreografies,
ni gestos, ni dedicatories ni s’acceptaran altres manifestacions d’alegria que puguin ser
ofensives o que puguin ser interpretades com un menyspreu envers els adversaris o el public
que assisteix al partit).
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L'entrenador, com a maxim responsable de I'equip, és I'encarregat de coordinar tots els seus
components i de fer que el grup funcioni correctament. Tots els jugadors hauran d’estar sempre
junts, i Unicament podran separar-se del grup quan I'entrenador els autoritzi expressament.

Sempre que el jugador coincideixi amb algun membre del Club, haura de saludar-lo
correctament, és a dir, donar-li la ma, aixi com a totes les persones que es trobin amb ell/a en
aquell moment, en senyal de respecte envers la responsabilitat que li ha estat conferida i
I'autoritat que representa.

Cal agrair sempre el suport dels nostres seguidors, i saludar els afeccionats de la resta d’equips
i el public en general que assisteix als partits.

La no observacidé de qualsevol d’aquestes normes comportara una sancid, que anira des de la
simple amonestacid privada fins a I'expulsié temporal o definitiva del Club, en funcié de la
gravetat de la infraccié comesa.

TITOL I- REGLAMENT DE REGIM INTERN
CAPITOL I- OBJECTIUS | APLICACIO DEL REGLAMENT
Art. 1:

a) Amb caracter complementari dels Estatuts de I’ Esportiu Joventut Can pi, el present
reglament pretén regular les normes del seu funcionament intern aixi com les relacions
entre els socis del club i persones vinculades esportivament.

b) Les normes del present Reglament son d’aplicacié i d’obligat compliment per a tots el
socis i personal vinculat esportivament i els seu incompliment es tipifica en el Titol Il
d’aquest Reglament.

¢) Qualsevol modificacid o afegiment al present Reglament sera proposat per la Junta
Directiva i aprovat per I’Assemblea General.

d) Es d’obligacié de tot soci o persona vinculada esportivament al club el coneixement i
compliment del present Reglament.

e) A Secretaria es disposara del corresponent exemplar per a consulta, per part de
qualsevol soci o persona vinculada esportivament al club que ho requereixi. (aguest pot
estar en format digital PDF)

f) Qualsevol dubte d’interpretacio o aplicacid del present Reglament sera determinat per
la Junta Directiva.

CAPITOL II- DEL US DE LES INSTAL-LACIONS, CARNETS | ENTRADES
Art. 2:

a) Als efectes del present reglament s’entén com a instal:-lacions del club I’edifici-continent
i contingut- on té la seva seu I'entitat, aixi com totes les instal-lacions cedides a I'entitat
per mitja d’acords, convenis, etc..

b) Elsoci/a, usuari/a sera el responsable del mal Us de les instal-lacions.

c) Esta prohibit fumar en totes les instal-lacions del club i en autocars i/o vehicles utilitzats
pels desplacaments.

d) Els socis i persones vinculades esportivament al club hauran de complir la normativa
d’us i d’horaris que fixi Esportiu Joventut Can Pi per les seves instal-lacions.
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e)

f)

Art. 3:

Art. 4:

a)

b)

c)

d)

Art. 5:

b)
c)

d)

En els desplagaments organitzats per el club, els responsable del viatge sera un membre
de la Junta Directiva o designat per aquest organ, qui gestionara totes les qlestions en
relacié al mateix.

Esta prohibit cedir o revendre el carnet de socii/o I'entrada a qualsevol partit del EJ Can
Pi, ja sigui assignat/assignada mitjancant sorteig realitzat per el club ja sigui
obtingut/obtinguda fruit de la gestio del club, excepte en el cas de cessio a un familiar
directe de primer o segon grau, el qual també consti inscrit en I'entitat.

TITOL I-REGLAMENT DISCIPLINARI

CAPITOL I-REGIM GERNERAL

Conforme als Estatuts de I’ Esportiu Joventut Can Pi, el present Reglament Disciplinari
s’estén a coneixer de les infraccions comeses pels socis i/o persones vinculades
esportivament, havent de tramitar el procediment que es regula en el Capitol Ill bo i
respectant els principis de presumpcié d’innocéncia i d’audiencia al interessat.

CAPITOL II-DE LA DISCIPLINA

Les accions o omissions en que incorrin els socis i/o persones vinculades esportivament
que siguin contraries als Estatuts o Reglaments del club i als acords de I’Assemblea
General o de la Junta Directiva, seran sancionades en els casos, forma i mesura
establertes en els Estatus del club i en aquest Reglament.

Les infraccions a que es refereix I'apartat anterior, conforme als Estatuts del club, es
classificaran de lleus, greus i molt greus.

Les infraccions lleus prescriuran al mes, les greus a I'any i les mols greus als tres anys, a
contar de que es van cometre.

Les sancions imposades per infraccions lleus prescriuran al mes, les imposades per
infraccions greus a I'any i les imposades per faltes molt greus als tres anys, a contar des
de el dia seglient a aquell en que adquireixi fermesa la resolucié per la que s’imposa la
sancio.

Tenen consideracid d’infraccions lleus les seglients:

Els comportaments descortés o desconsiderat, dins de les instal-lacions del club, amb
altres socis, amb altres persones vinculades esportivament, o amb persones no socies
gue es trobin a les instal-lacions del club, i fora d’aquest, amb qualsevol persona quan
el soci o persona vinculada esportivament infractora es trobi participant en activitats
organitzades per |'entitat.

Desatendre les indicacions dels membres de la Junta Directiva, sobre el compliment de
la normativa del club.

La falta reiterada de cura o vigilancia dels menors que es trobin en les instal-lacions del
Club.

Fer un mal us de les instal-lacions, dependéncies, mobiliari i serveis del club.
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e)

f)

g)

Art. 6:

b)

c)
d)

e)
f)

g)

Art. 7:

b)

c)

d)

f)

La manipulacié no autoritzada de les instal-lacions, dependéncies, mobiliari i serveis del
Club, fins i tot els que estiguin sota control i responsabilitat d’altres socis o persones
vinculades esportivament.

La negativa a identificar-se, quan sigui requerit per qualsevol membre de la Junta
Directiva aixi com la negativa d’abandonar la instal-lacié si hi fos convidat com a
conseqiencia de la seva falta d’identificacié.

Embrutar deliberadament les instal-lacions o dependéncies del Club o els vehicles
utilitzats en els desplacaments del Club.

Tenen la consideracioé d’infraccions greus les segiients:

La embriaguesa habitual o la toxicomania, si repercuteix negativament en la vida social
del Club.

Generar altercats greus en les instal-lacions del Club i fora de les mateixes quan es
produeixin el marc de desplagaments organitzats pel Club.

L'incompliment de la sancié imposada per la comissié d’infraccié lleu.

Les conductes tipificades com a falta en la legislacié penal, comeses dins de les
instal-lacions del Club, contra el propi Club, en les persones o béns dels socis i persones
vinculades esportivament o de qualsevol que es trobi en les instal-lacions del Club o fora
amb ocasidé de que el soci o persona vinculada esportivament infractora participi en
activitats o desplacaments organitzats pel Club.

La comissid de dos o més infraccions, de la mateixa naturalesa, qualificades com a lleus
en I'art 5 d'aquest Reglament i sancionades en el termini d’un any.

La comissid de qualsevol infraccié qualificada com a lleu en l’art 5 d’aquest Reglament,
que causi perjudici greu al Club o tingui amplia repercussid social en el mateix.

Fer Us, com a soci o persona vinculada esportivament, de les instal-lacions,
dependencies i serveis del cul, tenint suspés el dret d’us de les mateixes.

Tenen consideracioé d’infraccions molt greus les seglients:

Qualsevol de les infraccions senyalades en els articles 5 i 6 d’aquest Reglament, quan
tinguin amplia repercussié en I'ambit social del Club i fora d’ell.

Les conductes tipificades com a delicte en la legislacié penal, comeses dins de les
instal-lacions del Club, contra el propi Club, en les persones o béns dels socis, persones
vinculades esportivament o empleats del Club o de qualsevol altra persona que es trobi
en les instal-lacions del Club, o fora amb ocasid que el soci o persona vinculada
esportivament infractora participi en activitats o desplagaments organitzats pel Club.
La comissio de dos o més infraccions, de la mateixa naturalesa qualificades com a greus
a l'art. 6 d’aquest Reglament i sancionades en el termini de dos anys.

L'incompliment de la sancié imposada per la comissié d’infraccié greu.

L’Us fraudulent del carnet de soci o socia.

La posada a disposicié o revenda del carnet de soci i/o I’entrada a qualsevol partit de EJ
Can Pi, sempre que aquest/a hagi estat assignat/assignada mitjancant sorteig realitzat
pel Club, llevat que es cedeixi a un familiar directe de primer o segon grau, el quan també
consti inscrit en I’entitat.
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Art. 8.:
En funcio de les infraccions, podran imposar-se les segilients sancions:
a) Infraccions lleus:

e Amonestacio privada manifestada per escrit.

e Suspensid de la condicid de soci o vinculacid esportiva del Club, d’un a trenta dies, sense
exempcio del pagament de les quotes socials.

e Prohibicié d’accedir a les instal-lacions del Club, d’un a trenta dies.

b) Infraccions greus:

e Suspensié de la condicié de soci o vinculacid esportiva del Club, d’'un mes i un dia a sis
mesos, sense exempcio del pagament de les quotes socials.

e Prohibicié d’accedir a les instal-lacions del Club, d’'un mes i un dia a sis mesos.

¢) Infraccions molt greus:

e Suspensid de la condicié de soci o vinculacid esportiva del Club, de sis mesos i un dia a
un any, sense exempcio del pagament de les quotes socials.

e Prohibicié d’accedir a les instal-lacions del Club, de sis mesos i un dia a un any.

e  Expulsié definitiva del Club.

Totes les sancions que comportin la suspensid de la condicié de soci, suspensié de persona
vinculada esportivament o expulsié definitiva del Club poden comportar com a sancid
accessoria la prohibicié d’accedir a les instal-lacions del Club.

La imposicié de qualsevol sancié disciplinaria no eximeix l'infractor de l'obligacié de
reemborsar o indemnitzar al Club del perjudicis que hagi causat.

CAPITOL 11I-PROCEDIMENT SANCIONADOR

Art. 9:

No es podra imposar cap sancié si no és en virtut del procediment seguit conforme als
articles del present capitol.

Art. 10: Organ Competent.

La incoacid i el procediment sancionador correspon a la Junta Directiva del Club, en la
forma que s’estableix en els articles seglients.

Art. 11: Apreciacio de delicte o falta.

Si durant la tramitacié del procediment sancionador s’aprecia la possible qualificacié
dels fets com a constitutius de delicte o falta es passara el punt de culpa al Ministeri
Fiscal, suspenent el procediment un cop I'autoritat judicial hagi incoat el procés penal
corresponent, si existeix identitat de subjecte, fet i fonament. El mateix succeira si es té
coneixement per qualsevol mitja de que s’esta seguint un procediment penal sobre els
mateixos fets, subjectes i fonaments.
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En qualsevol cas, els fets declarats aprovats per resolucié judicial penal ferma vinculen
als organs del Club respecte dels procediments sancionadors que substancien.

La substanciacié del procés penal no impedeix el manteniment de les mesures cautelars
adoptades.

Art. 12: Iniciacio del Procediment.

Quan la Junta Directiva tingui coneixement de I'existéncia d’una infraccié que pugui
subsumir-ne als articles 5, 6 i 7 d’aquest Reglament incoara d’ofici el corresponent
expedient disciplinari.

Aixi mateix, la Junta Directiva podra incoar I'expedient sancionador prévia denuncia
presentada per qualsevol persona, si la estima suficientment fonamentada.

En cas contrari resoldra motivadament la no incoacid del procediment, resolucié que
podra ser recorreguda pel denunciant davant I’Assemblea General en forma prevista en
I'art. 20 d’aquest Reglament.

En I'acord d’incoacié de I'expedient de la Junta Directiva nomenara un instructor, sense
gue pugui recaure en el President del Club.

Art. 13 Recusacio.

Els interessats podran promoure recusacié de l'instructor de I'expedient en el termini
de cinc dies i havent notificat I'acord d’incoacié de I'expedient, per mitja d’escrit en el
que s’expressara la causa o causes que es fonamenta.

Sén causa de recusacié les seglients:

a) Tenir interés personal en I'assumpte que es tracti o qliestid litigiosa pendent
amb algun interessa.

b) Tenir parentiu de consanguinitat dins del quart grau o d’afinitat dins del segon,
amb qualsevol dels interessats.

¢) Tenir amistat intima o enemistat manifesta amb algun dels interessats.

En els dos dies segiients el recusat exposara per escrit si es dona o no la causa de
recusacio al-legada, havent de resoldre la Junta Directiva sobre si procedeix o no la
recusacio, contra quin acord no es podra formular recurs.

La tramitacié de la recusacié produira la suspensié del procediment als efectes d’aquest
Reglament.

Art. 14: Instruccid de I'’expedient i plec de carrecs.

L'instructor ordenara d’ofici, si procedeix, la practica de les proves i actuacions que
condueixin a la determinacié dels fets i responsabilitats susceptibles de sancid i a la vista
de les actuacions practicades formulara el plec de carrecs que contindra de forma
succinta la identificacié de la persona presumptament responsable, I'exposicié dels fets
imputats, la infraccié que els mateixos puguin constituir, les sancions que poguessin
correspondre i en el seu cas les mesures de caracter provisional que s’adoptin.
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L'acord d’incoacid i el plec de carrecs es notificara al denunciat i als interessats, atorgant-
los un termini de quinze dies per a formular al-legacions i proposar les proves de les que
intentin valdre’s per a la defensa dels seus drets o interessos. El denunciant no sera
considerat com interessat ni com a part de procediment sancionador, tret que resulti
perjudicat pel fet denunciat.

Art. 15: Practica de la Prova.

L'instructor podra ordenar la practica de la prova o les proves proposades, les despeses
de les quals seran a carrec del proponent.

Art. 16: Proposta de resolucié.

Conclos el termini assenyalat en l’art. 14, i després de la eventual practica de la prova,
I'instructor formulara la corresponent proposta de resolucio, que haura de contenir els
fets que s’imputen a l'expedientat, la seva qualificacio juridica i la infraccié que
constitueixen, en el seu cas, la sancid a imposar i I'0rgan competent per a imposar-la.

Art. 17: Tramit d’ Audiéncia i elevacio de la Proposta de Resolucio.

La proposta de resolucié s’ha de notificar als interessats, indicant-les la posada de
manifest de I'expedient, per a que en el termini de 10 dies puguin presentar al-legacions.

Es podra prescindir d’aquest tramit quan no hi figurin en I'expedient ni siguin tinguts en
compte altres fets ni altres al-legacions i proves que les aportades, en el seu cas, per
I'interessat.

Una vegada complerts els tramits anteriors, I'instructor elevara I'expedient a I'drgan
competent per resoldre’l.

Art. 18 : Resolucié de I’Expedient.

L'organ competent per dictar la resolucié de I'expedient és la Junta Directiva. La Junta
Directiva dictara la resolucid de I'expedient, que haura de ser motivada. En la resolucid
no es podran acceptar fets diferents dels determinats en la fase d’instruccié del
procediment, sense perjudici de la seva diferent valoracid juridica.

A la Junta Directiva de deliberacid i votacié de la resolucio de I'expedient no hi podra
participar aquell membre de la mateixa que, si s’escau, hagi intervingut com instructor.

La resolucid sera signada pel president del Club, sera motivada, i fixara amb claredat els
fets, i en el seu cas, la persona o persones responsables, les infraccions comeses i la
sancié imposada, o bé la declaracié de no existéncia d’infraccié o responsabilitat, aixi
com els recursos procedents, havent de notificar-ne als interessats.

Art. 19: Caducitat de I’Expedient.

Si no recau resolucid expressa transcorregut un any des de la incoacio de I'expedient es
produira la caducitat del mateix amb I'arxiu de les actuacions practicades, tret que el
procediment s’hagi paralitzat per causa imputable a |la persona interessada, en aquest
cas s’interromp el comput del termini per resoldre’l.
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Art. 20:

Recursos.

Contra la resolucié sancionadora dictada per la Junta Directiva en cas d’infraccions greus
o molt greus, podra interposar recurs davant I’ Assemblea General del Club convocada
expressament a |'efecte -per mitja d’escrit motivat a presentar en la Secretaria del Club
en el termini d’'un mes de de la seva notificacid.

La resolucié de I'’Assemblea General sera executiva, i contra aquesta resolucio els
interessats podran acudir als Tribunals de Justicia.

La resolucid sancionadora de la Junta Directiva en ca d’infraccions lleus sera executiva, i
contra ella no hi ca recurs possible, havent d’acudir els interessats als Tribunals de
Justicia.

CAPITOL IV- DE LA BAIXA DEFINITIVA DEL SOCI O PERSONA VINCULADA ESPORTIVAMENT PER

Art. 21:

Art. 22:

MOROSITAT

Organ Competent.

La Junta Directiva és competent per acordar la baixa definitiva del Club del soci i de les
persones vinculades esportivament que impaguin la quota anual, prévia tramitacio de
I’expedient regulat en 'article seglient.

Procediment.

Previ acord adoptat expressament a I'efecte, la Junta Directiva requerira del pagament
del socii/o I'individu vinculat esportivament mords, mitjancant escrit signat pel secretari
del Club, en que s’expressaran les quantitats endeutades, concedint-li a tal efecte un
termini de quinze dies sota notificacio d’acordar-se la seva baixa definitiva del Club sense
més tramits en cas d’'impagaments dins d’aquest termini.

Durant aquest termini el soci i/o I'individu vinculat esportivament mords podra també
formular per escrit les al-legacions que el seu dret convinguin.

Transcorregut el termini sense que el soci o I'individu vinculat esportivament mords hagi
satisfet les quotes endeutades, o en el seu cas, desestimades les al-legacions
formulades, la Junta Directiva acordara sense més tramits la seva baixa definitiva del
Club, acord que haura de ser degudament notificat a I'interessat.

La resolucio de la Junta Directiva es podra recdrrer davant I’ Assemblea General del Club
convocada expressament a I’efecte, mitjancant escrit motivat a presentar en el termini
d’un mes des de la seva notificacid, previ diposit de 600€ en concepte de despeses de
convocatoria que li sera retornat Unicament si aquella revoca la resolucio de la Junta
Directiva amb I'estimacié del recurs. La decisio de I’Assemblea General sera executiva i
contra la mateixa es podra recérrer davant els Tribunals de Justicia.

El pagament per soci ifo I'individu vinculat esportivament mords de les quantitats

endeutades, incloses les reportades durant la tramitacié de I'expedient, donara lloc al

I'arxiu del procediment tret que a aquell se i hagués incoat un altre expedient per
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morositat en els ultims dos anys, en aquest cas podra continuar la tramitacié de la baixa
definitiva del Club.

Art. 23: Suspensi6 cautelar del drets de soci i/o persona vinculada esportivament.

En qualsevol moment de la tramitacid de I’expedient la Junta Directiva podra acordar la
suspensié cautelar del dret del soci i/o I'individu mords a utilitzar les instal-lacions i
serveis del Club, tret que pagui o garanteixi per qualsevol mitja procedent en dret el
deute i la quota anual que vagin vencent durant la seva tramitacio.

Art. 24: Reclamacié Judicial de les quantitats endeutades.

Amb independéncia de la baixa definitiva del soci i/o I'individu vinculat esportivament
mords, la Junta Directiva podra acordar la reclamacié judicial de les quotes endeutades.
En aquest sentit, el president del Club podra atorgar poders per a plets a favor dels
professionals que la Junta Directiva consideri adequats a tal efecte.

CAPITOL V- DELS COMPUTS DELS TERMINIS
Art. 25:

Els terminis assenyalats per dies s’entenen habils tret que expressament s’estableixi una
altra cosai els assenyalats per mesos i anys es computen de data en data tenint present
que si en el mes de venciment no hi hagués dia equivalent a aquell en que comenca el
comput s’entendra que el termini veng I'Ultim dia del mes. Quan I'Ultim dia del termini
sigui inhabil s’entén prorrogat al primer dia habil seglient.

Disposicio final primera:

El present reglament entrara en vigor el dilluns després de la seva aprovacid per
I’Assemblea General.
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